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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

לֵץ1֣
က့ဲရ့ဲသောသူ
H3887

הַ֭יַּין  
–ထုိစပ်ရည်
H3196

הֹמֶה֣
ဆူည့ဲံ
H1993

שֵׁכָר֑
အရက်ပြင်းအရည်
H7941

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

גֶה שֹׁ֥
လမ်းမှားသော
H7686

וֹ בּ֝֗
–၌သူ

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ם׃ יֶחְכָּֽ
ပညာရိှ
H2449

စပျစ်ရည်သည် လှည့်စားတတ်၏။ သေရည် သေရက်သည် ရုနး်ရင်းခတ်ပြုခြင်းအမုှကုိ ဖြစ်စေတတ် ၏။ ထုိသ့ုိသောအားဖြင့် 

မှားယွင်းသော သူသည် ပညာ မရိှ။

נַהַ֣ם2
ကြိမ်းမောင်း
H5099

כַּ֭כְּפִיר
–က့ဲသ့ုိခြင္်သေ့ပျ ို

אֵי֣מַת
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
H0367

מֶלֶ֑ךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

תְעַבְּר֗וֹ מִ֝
နိးုဆော်သော

חוֹטֵ֥א
ပြစ်မှားဲ့
H2398

נַפְשֽׁוֹ׃
–ဲ့အသက်
H5315

ရှင်ဘုရင်ကြောက်စေသော အမုှအရာသည် ခြင္်သေ့ဟောက်ခြင်းနငှ့်တူ၏။ အမျက်တော်ကုိ န ှိးုဆော် သောသူသည် မိမိအသက်ကုိ 

ပြစ်မှား၏။

כָּב֣וֹד3
ဂုဏ်အသရေ
H3519

לָאִ֭ישׁ
–သ့ုိလူ
H0376

בֶת שֶׁ֣
ရပ်ခြင်း
H7674

יב מֵרִ֑
–မှအငြင်းပွား
H7379

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

יל וִ֗ אֱ֝
မုိက်မဲသောသူ
H0191

ע׃ יִתְגַּלָּֽ
ရနဖ်ြစ်၏
H1566

ရနတွ်ေ့ခြင်းကုိ ငြိမ်းစေသောသူသည် ဂုဏ် အသရေရိှ၏။ မုိက်သောသူမူကား၊ အမုှနငှ့်ရောနေှာ တတ်၏။

מֵ֭חֹרֶף4
–မှအအေး
H2779

עָצֵל֣
ပျင်းရိသောသူ
H6102

לאֹ־
မ
H3808

שׁ יַחֲרֹ֑
ထွန်

]ישאל[
[အတောင်း]
H7592

ל( )וְשָׁאַ֖
(–နငှ့်အတောင်း)
H7592

בַּקָּצִ֣יר
–၌ရိတ်သိမ်းချနိ်

יִן׃ וָאָֽ
–နငှ့်မရိှ
H0369

ချမ်းသောကြောင့် ပျင်းရိသောသူသည် လယ် မလပ်ုလိ။ု ထုိကြောင့် စပါးရိတ်သော ကာလ၌သူတပါးကုိ တောင်းသော်လည်း မရရာ။

מַיִ֣ם5
ရေ
H4325

עֲ֭מֻקִּים
နက်သော
H6013

עֵצָה֣
အကြံဉာဏ်
H6098

בְלֶב־
–၌နလှုံး

אִ֑ישׁ
လူ
H0376

ישׁ וְאִ֖
–နငှ့်လူ
H0376

תְּבוּנָה֣
နားလည်မုှ
H8394

נָּה׃ יִדְלֶֽ
ဆဲွယူ၏
H1802

လစိူတ်နလှုံး၌ ပညာအကြံသည် နက်သော ရေနငှ့်တူသော်လည်း၊ ဉာဏ်ကောင်းသောသူသည် ခပ်ယူလိမ့်မည်။

רָב־6
များစွာ
H7230

ם אָדָ֗
လူ
H0120

יִקְ֭רָא
ကြွားဲ့
H7121

אִ֣ישׁ
လူ
H0376

חַסְדּ֑וֹ
–ဲ့ကျေးဇူး

ישׁ וְאִ֥
–နငှ့်လူ
H0376

ים מוּנִ֗ אֱ֝
သစ္စာရိှသူများ
H0529

י מִ֣
မည်သူ
H4310

א׃ יִמְצָֽ
တွေ့ရိှမည်နည်း
H4672

လမူျားတုိ့သည် မိမိတုိ့ပြုသော ကျေးဇူးကုိ ကြားပြောတတ်၏။ သစ္စာ ရိှသော သူကုိကား၊ အဘယ်သူရှာ၍ တွေ့နိင်ုသနည်း။

ך7ְ מִתְהַלֵּ֣
လျှောက်သွားသော
H1980

בְּתֻמּ֣וֹ
–၌သမ္မာ
H8537

יק צַדִּ֑
ဖြောင့်မတ်သောသူ
H6662

י אַשְׁרֵ֖
ကောင်းချးီ
H0835

בָנָי֣ו
–ဲ့သားသမီးများ

יו׃ אַחֲרָֽ
–ဲ့နောက်

ဖြောင့်မတ်သောသူသည် မိမိဖြောင့်မတ်ခြင်း လမ်းသ့ုိ လိက်ု၍၊ သူ၏သားစဉ်မြေးဆက်တုိ့သည် မင်္ဂလာ ရိှကြ၏။

https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7686.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/5099.htm
https://biblehub.com/hebrew/367.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7674.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1566.htm
https://biblehub.com/hebrew/2779.htm
https://biblehub.com/hebrew/6102.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6013.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/1802.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8537.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm


לֶך8ְ מֶ֗
ရှင်ဘုရင်
H4428

ב יוֹשֵׁ֥
ထုိင်သော
H3427

עַל־
–ဲ့အပေါ ်

כִּסֵּא־
ရာဇပလ္လင်
H3678

ין דִ֑
တရားစီရင်ခြင်း
H1779

ה מְזָרֶ֖
ခဲွခြဲ့
H2219

בְעֵינָי֣ו
–၌မျက်စိများ

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ע׃ רָֽ
မကောင်းခြင်း

တရားပလ္လင်ပေါမှ်ာထုိင်သော ရှင်ဘုရင်သည် မကောင်းသော အမုှအရာရိှသမျှတ့ုိကုိ မျက်စိတော်နငှ့် ပယ် ရှင်းတတ်၏။

י־9 מִֽ
မည်သူ
H4310

יאֹ֭מַר
ပြောနိင်ုမည်နည်း
H0559

יתִי זִכִּ֣
သန ့ရှ်င်းစင်၏
H2135

י לִבִּ֑
–ဲ့နလှုံး

רְתִּי הַ֗ טָ֝
သန ့ရှ်င်းစင်၏
H2891

י׃ מֵחַטָּאתִֽ
–မှအပြစ်

ငါသည် ကုိယ်စိတ်နလှုံးကုိ စင်ကြယ်စေပြီ။ အပြစ်နငှ့်ကင်းလတ်ွ၏ဟ ုအဘယ်သူဆုိနိင်ုသနည်း။

אֶבֶ֣ן10
ကျောက်
H0068

וָאֶ֭בֶן
–နငှ့်ကျောက်
H0068

אֵיפָה֣
အိဖာ
H0374

וְאֵיפָה֑
–နငှ့်အိဖာ
H0374

תּוֹעֲבַ֥ת
ရ့ံွရှာခြင်း
H8441

יְה֝וָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

גַּם־
–လည်း
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
နစ်ှပါးစံု
H8147

အလေးချင်းမတူသောအလေး၊ အဝင်ချင်း မတူသော တင်းတောင်းတ့ုိကုိ ထာဝရဘုရား စက်ဆုပ် ရံွရှာတော်မူ၏။

גַּ֣ם11
–လည်း
H1571

מַעֲלָלָיו בְּ֭
–၌အပြုအမူများ
H4611

יִתְנַכֶּר־
သိမိှရ

נָעַ֑ר
လငူယ်
H5288

אִם־
–သာ

זַךְ֖
သန ့ရှ်င်းသော
H2134

וְאִם־
–နငှ့်သာ

ר יָשָׁ֣
ဖြောင့်မတ်သော
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
–ဲ့အလပ်ု
H6467

သူငယ်သော်လည်း၊ မိမိပြုသောအမုှသည် စင်သည်မစင်သည်၊ မှနသ်ည်မမှနသ်ည်ကုိ မိမိအခြင်း အရာအားဖြင့် ပြ၍၊ မိမိသဘောကုိ 

ထင်ရှားစေ၏။

זֶן12 אֹ֣
နား
H0241

שֹׁמַ֭עַת
ကြားေအာင်သော
H8085

וְעַיִ֣ן
–နငှ့်မျက်စိ

רֹאָה֑
ရုှသော
H7200

יְה֝וָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ה עָשָׂ֥
ဖနဆ်င်းဲ့

גַם־
–လည်း
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
နစ်ှပါးစံု
H8147

ကြားတတ်သော နားကုိ၎င်း၊ မြင်တတ်သော မျက်စိကုိ၎င်း၊ ထာဝရဘုရား ဖနဆ်င်းတော်မူပြီ။

אַל־13
မ
H0408

אֱהַב֣ תֶּֽ
ချစ်
H0157

שֵׁנָ֭ה
အိပ်ခြင်း
H8142

פֶּן־
–မှသင်
H6435

תִּוָּרֵ֑שׁ
ဆင်းရဲ
H3423

ח פְּקַ֖
ဖွင့်
H6491

עֵינֶי֣ךָ
–ဲ့မျက်စိများ

ע־ ׂבַֽ שְֽ
ဝ၏
H7646

חֶם׃ לָֽ
မုန ့်
H3899

ဆင်းရဲမည်ဟ ုစုိးရိမ်စရာရိှသည်ဖြစ်၍၊ အိပ် ခြင်းကုိမတပ်မက်နငှ့်။ နိးုတတ်လျှင် ဝစွာစားရ၏။

רַ֣ע14
မကောင်း

ע רַ֭
မကောင်း

יאֹמַר֣
ပြောဲ့
H0559

הַקּוֹנֶה֑
–ထုိဝယ်သောသူ
H7069

וְאֹזֵל֥
–နငှ့်သွားဲ့
H0235

וֹ ל֝֗
–သ့ုိသူ

אָז֣
ထုိအခါ

ל׃ יִתְהַלָּֽ
အွီဲ ့

ဝယ်သောသူက၊ မကောင်းဘူး၊ မကောင်းဘူးဟ ုဆုိတတ်၏။ ဝယ်၍သွားပြီမှ ဝါကြွားတတ်၏။

יֵש15ׁ֣
ရ့ဲိှ
H3426

זָהָ֭ב
ရှွေ
H2091

וְרָב־
–နငှ့်များစွာ
H7230

פְּנִינִי֑ם
ပတ္တများ
H6443

י וּכְלִ֥
–နငှ့်အဖုိးတန်
H3627

ר יְקָ֝֗
အဖုိးတန်
H3366

שִׂפְתֵי־
–ဲ့န ှတ်ုခမ်း
H8193

עַת׃ דָֽ
အသိပညာ
H1847

ရှွေရိှ၏။ ပတ္တမြားလည်းရိှ၏။ ပညာအတတ်နငှ့် ပြည့်စံုသော န ှတ်ုမူကား၊ အလနွ ်အဘုိးထုိက်သော ရတနာ ဖြစ်၏။

קַח־16 לְֽ
ယူ
H3947

בִּ֭גְדוֹ
–ဲ့အဝတ်အစား

כִּי־
–သော်လည်း

עָרַ֣ב
အာမခ့ဲံ
H6148

זָר֑
သူစိမ်း

וּבְעַ֖ד
–နငှ့်အချောင်း
H1157

]נכרים[
[သူစိမ်းများ]
H5237

)נָכְרִיָּ֣ה(
(သူစိမ်းမ)
H5237

הוּ׃ חַבְלֵֽ
အာမခံယူ

မကျွမ်းသောသူအတွက်၊ အမျ ိုးပျက်သော မိနး်မအတွက်၊ အာမခံတတ်သောသူသည် အဝတ်အစ ရိှသော ဥစ္စာတစံုတခုကုိ 

ပေါင်းထားစေ။

https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/6443.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm


עָרֵ֣ב17
ချ ို ဲ့
H6156

לָאִ֭ישׁ
–သ့ုိလူ
H0376

לֶחֶ֣ם
မုန ့်
H3899

קֶר שָׁ֑
လိမ်ညာ
H8267

ר וְאַ֝חַ֗
–နငှ့်နောက်

לֵא־ יִמָּֽ
ပြည့်၏
H4390

יהוּ פִ֥
–ဲ့ပါးစပ်
H6310

ץ׃ חָצָֽ
ကျောက်ခဲ
H2687

လှည့်စား၍ ရသောအစာသည် ချ ိုမြိနသ်ော် လည်း၊ စားသော သူ၏န ှတ်ုသည် ကျောက်စရစ်နငှ့် ပြည့်လိမ့်မည်။

מַ֭חֲשָׁבוֹת18
အကြံအစည်များ
H4284

בְּעֵצָה֣
–၌အကြံဉာဏ်
H6098

תִכּ֑וֹן
တည်မြဲဲ့

וּבְ֝תַחְבֻּל֗וֹת
–နငှ့်အကြိုးအားဖြင့်မုှများ
H8458

ה עֲשֵׂ֣
ပြုလပ်ု

ה׃ מִלְחָמָֽ
စစ်ပဲွ
H4421

အကြံရိှသောသူသည် သူတပါးနငှ့်တုိင်ပင်လျှင်၊ အကြံထမြောက်တတ်၏။ ကောင်းသော တုိင်ပင်ခြင်း ရိှမှသာ စစ်မုှကုိ ပြုရမည်။

גּֽוֹלֶה־19
ဖော်ထုတ်သော
H1540

סּ֭וֹד
လျှ ို့
H5475

הוֹלֵךְ֣
လျှောက်သွားသော
H1980

רָכִ֑יל
အတ၊င်းအချာ
H7400

ה וּלְפֹתֶ֥
–နငှ့်ဖွင့်ပြသော

יו פָתָ֗ שְׂ֝
–ဲ့န ှတ်ုခမ်းများ
H8193

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ב׃ תִתְעָרָֽ
ပေါင်းပေါင်းရာ
H6148

လည်၍စကားများသောသူသည် လျှ ို့ဝှက်အပ် သောအရာကုိ ဘော်ပြတတ်၏။ သ့ုိဖြစ်၍ ချောမ့ောတ့တ် သောသူနငှ့် 

မပေါင်းဘော်နငှ့်။

מְקַ֭לֵּל20
ကျနိဆဲ်သောသူ
H7043

יו אָבִ֣
–ဲ့အဖ
H0001

וְאִמּ֑וֹ
–နငှ့်အမိ
H0517

דְעַ֥ךְ יִֽ
မိှန၏်
H1846

נֵר֝֗וֹ
–ဲ့မီးခွက်

]באישון[
[အမှောင်၌]
H0380

)בֶּאֱשׁ֥וּן(
(–၌အမှောင်)
H0380

שֶׁךְ׃ חֹֽ
မှောင်မုိက်
H2822

အကြင်သူသည် မိဘကုိ ကျနိဆဲ်၏။ ထုိသူ၏ မီးခွက်သည် ထူထပ်သော မှောင်မုိက်၌ သေလိမ့်မည်။

נַחֲ֭לָה21
အမွေ
H5159

]מבחלת[
[အမြနပ်ြုရရိှသော]

)מְבֹהֶלֶ֣ת(
(အမြနစီ်ရသော)
H0926

בָּרִאשֹׁנָה֑
–၌အစတင်
H7223

הּ וְאַ֝חֲרִיתָ֗
–နငှ့်နောက်ဆံုး
H0319

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ךְ׃ תְבֹרָֽ
ကောင်းချးီခံရ
H1288

အမွေဥစ္စာကုိ အစအဦး၌ အလျင်ရနိင်ုသော် လည်း၊ အဆံုး၌ အမင္်ဂလာဖြစ်လိမ့်မည်။

אַל־22
မ
H0408

תֹּאמַ֥ר
ပြော
H0559

אֲשַׁלְּמָה־
ကျွနပ်ုမည်

רָ֑ע
မကောင်းခြင်း

קַוֵּ֥ה
စောင့်မှာနး်

יהוָ֗ה לַֽ֝
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

ׁע וְיֹ֣שַֽ
–နငှ့်ကယ်တငဲ့်
H3467

ךְ׃ לָֽ
–သ့ုိသင့်

ငါသည်ရနတံု့်ပြုမည်ဟ ုမဆုိနငှ့်၊ ထာဝရ ဘုရားကုိ ငံလ့င့်လော။့ သ့ုိပြုလျှင် ကယ်တင်တော်မူ လိမ့်မည်။

תּוֹעֲבַת23֣
ရ့ံွရှာခြင်း
H8441

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶבֶ֣ן
ကျောက်
H0068

וָאָבֶ֑ן
–နငှ့်ကျောက်
H0068

וּמאֹזְנֵי֖
–နငှ့်ချနိခွ်င်များ
H3976

מִרְמָה֣
လိမ်ညာ
H4820

לאֹ־
မ
H3808

טֽוֹב׃
ကောင်း

အလေးချင်းမတူသော အလေးတုိ့ကုိ ထာဝရ ဘုရားစက်ဆုပ်ရံွရှာတော်မူ၏။ စဉ်းလဲသောချနိခွ်င် လည်း အပြစ်ရိှ၏။

מֵיהוָה֥      24
–မှထာဝရဘုရား
H3068

מִצְעֲדֵי־
–ဲ့ခြေလှမ်းများ
H4703

גָבֶ֑ר
လူ
H1397

ם וְאָ֝דָ֗
–နငှ့်လူ
H0120

מַה־
အဘယ်
H4100

ין יָּבִ֥
နားလည်မည်နည်း
H0995

דַּרְכּֽוֹ׃
–ဲ့လမ်း
H1870

လသွူားရာလမ်းတုိ့ကုိ ထာဝရဘုရား စီရင်တော် မူ၏။ သ့ုိဖြစ်၍ သူသည် မိမိသွားရာလမ်းတုိ့ကုိ အဘယ် သ့ုိ နားလည်နိင်ုသနည်း။

https://biblehub.com/hebrew/6156.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/8458.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7400.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1846.htm
https://biblehub.com/hebrew/380.htm
https://biblehub.com/hebrew/380.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4703.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm


ש25ׁ מוֹקֵ֣
ထောင်ချောက်
H4170

אָדָ֭ם
လူ
H0120

יָלַ֣ע
မြိုချ ို ဲ့
H3216

דֶשׁ קֹ֑
သန ့ရှ်င်း
H6944

וְאַחַ֖ר
–နငှ့်နောက်

ים נְדָרִ֣
သစ္စာများ
H5088

ר׃ לְבַקֵּֽ
စံုးစစ်၏
H1239

ဘုရားအမုှ၌စကားလနွမိ်သောသူ၊ သစ္စာ ဂတိထားပြီးမှ မေးမြနး်သောသူသည် ကျောကွ့င်းနငှ့် တွေ့မိပြီ။

מְזָרֶ֣ה26
ခဲွခြားဲ့
H2219

שָׁעִים רְ֭
မတရားသောသူများ
H7563

מֶלֶ֣ךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

חָכָם֑
ပညာရိှသော
H2450

וַיָּ֖שֶׁב
–နငှ့်လှည့ဲ့်
H7725

עֲלֵיהֶם֣
–ဲ့အပေါ ်

ן׃ אוֹפָֽ
ရှေ့ဘီး
H0212

ပညာရိှသော ရှင်ဘုရင်သည် လဆုိူးတုိ့ကုိ ကဲွပြားစေ၍၊ ဘီးနငှ့် ဖိတတ်၏။

נֵר27֣
မီးခွက်

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

נִשְׁמַת֣
–ဲ့အသက်ရူှခြင်း
H5397

אָדָ֑ם
လူ
H0120

שׂ פֵ֗ חֹ֝
ရှာဖွေဲ့
H2664

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

חַדְרֵי־
–ဲ့အတွင်းခနး်များ
H2315

טֶן׃ בָֽ
ဝမ်းဗုိက်
H0990

လ၏ူစိတ်ဝိညာဉ်သည် ကုိယ်အတွင်း၌ ရိှရိှ သမျှတုိ့ကုိ စစ်ဆေးသော ထာဝရဘုရား၏ မီးခွက်ဖြစ်၏။

חֶסֶ֣ד28
ကျေးဇူး

וֶאֱ֭מֶת
–နငှ့်သစ္စာ
H0571

יִצְּרוּ־
စောင့်ရှောက့ဲ်
H5341

מֶלֶ֑ךְ
ရှင်ဘုရင်
H4428

וְסָעַ֖ד
–နငှ့်အားပေးဲ့
H5582

בַּחֶסֶ֣ד
–၌ကျေးဇူး

כִּסְאֽוֹ׃
–ဲ့ရာဇပလ္လင်
H3678

ကရုဏာတရားနငှ့်သစ္စာတရားသည် ရှင်ဘုရင် ကုိ စောင့်မတတ်၏။ ရာဇပလ္လင်တော်သည် ကရုဏာ တရားအားဖြင့် 

မြဲမြံတတ်၏။

תִּפְאֶרֶ֣ת29
ဘုနး်ခြင်း
H8597

ים בַּחוּרִ֣
လငူယ်များ
H0970

כֹּחָם֑
–ဲ့အား

ר וַהֲדַ֖
–နငှ့်ဂုဏ်အသရေ
H1926

זְקֵנִי֣ם
အသက်အြီးများ
H2205

ה׃ שֵׂיבָֽ
ဆံပင်ဖြူ
H7872

လပူျ ို၏ဘုနး်ကား အစွမ်းသတ္တိ၊ လအိူ၏ုဂုဏ် အသရေကား ဖြူသောဆံပင်ဖြစ်၏။

חַבֻּר֣וֹת30
ညှစ်ခြင်းများ
H2250

פֶּ֭צַע
ဒဏ်ရာ
H6482

]תמריק[
[အသေချားသော]
H4838

)תַּמְר֣וּק(
(အသေချားရာ)
H8562

בְּרָ֑ע
–၌မကောင်းခြင်း

וּמַ֝כּ֗וֹת
–နငှ့်ရုိက်နက်ှခြင်းများ
H4347

חַדְרֵי־
–ဲ့အတွင်းခနး်များ
H2315

טֶן׃ בָֽ
ဝမ်းဗုိက်
H0990

အနာကုိမှွေနေှာက်ခြင်းအားဖြင့် အဆုိးအညစ် နငှ့်ကင်းစင်တတ်၏။ ဒဏ်ချက်ရာတုိ့သည်လည်း၊ ကုိယ် အတွင်းအရပ်တုိ့၌ 

ထုိသ့ုိသော ကျေးဇူးကုိ ပြုတတ်၏။

https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3216.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1239.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5397.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/1926.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2250.htm
https://biblehub.com/hebrew/6482.htm
https://biblehub.com/hebrew/4838.htm
https://biblehub.com/hebrew/8562.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
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https://biblehub.com/hebrew/990.htm

